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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

1. Gerätebeschreibung 

2. Hinweise 

 Sicherheitshinweise

 Allgemeine Hinweise

DEUTSCH
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3. Informationen zur Diagnosewaage
Das Messprinzip der Diagnosewaage

Allgemeine Tipps 

Einschränkungen
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4. Batterien

5. Benutzung
5.1 Gewicht messen

5.2 Benutzerdaten einstellen 

Aktivitätsgrade

Aktivitätsgrad 1:
Aktivitätsgrad 2:  

Aktivitätsgrad 3:  

Aktivitätsgrad 4:  

Aktivitätsgrad 5:  
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5.3 Messung durchführen

Wichtig:

 

5.4 Meßwertspeicher abrufen

6. Ergebnisse bewerten
Körpergewicht/Body-Mass-Index (Körpermassenzahl)
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Trendanzeige

 

Körperfettanteil

Mann Frau

Körperwasser

Mann Frau
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Muskelanteil

Mann Frau

Knochenmasse

Achtung:

BMR

AMR
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Zeitlicher Zusammenhang der Ergebnisse

7. Fehlmessung

Mögliche Fehlerursachen: Behebung:

 

8. Entsorgung

Pb       Cd       Hg
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9. Garantie

Dear Customer,

1. Device description 

2. Notes 

 Safety notes
-

kers). Otherwise their function could be impaired.

ENGLISH
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 General notes

3. Information on the diagnostic scale
The measuring principle of the diagnostic scale

General tips 

Limitations



11

4. Batteries

5. Operation
5.1 Weight measurement

5.2 Setting user data 

Memory position 1 to 10

Age                 10 to100 years

Body size 100 to 220 cm (3‘-03“ to 7‘-03“)

Degree of activity 1 to 5

Sex male (  ), female (  )

Degree of activity

Degree of activity 1:
Degree of activity 2:  

Degree of activity 3:  

Degree of activity 4:  

Degree of activity 5:  
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5.3 Taking measurements

 

Important:

5.4 Displaying measured value memory

6. Evaluation of results
Body weight /Body fat percentage

Trend display
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Body fat percentage

Man Woman

Body water

Man Woman

Muscle percentage

Man         Woman
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Bone mass

Attention: 

BMR

AMR

Results in relation to time
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7. Incorrect measurement

Possible causes of error: Remedy:

8. Disposal 

Pb       Cd       Hg
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Chère cliente, cher client,

1. Description du tensiomètre

2. Remarques

 Remarques de sécurité 

 Remarques générales

FRANÇAIS
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3. Informations sur la balance impédancemètre

Restrictions

4. Piles
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5. Utilisation

Position de mémoire 1 à 10

Age                 10 à 100 ans

Taille 100 à 220 cm (3‘-03“ à 7‘-03“)

Degré d‘activité 1 à 5

Sexe masculin (  ), féminin (  )

 

 

 

 
 

5.3 Effectuer une mesure
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Important:

 
 

6. Evaluer les résultats
Masse corporelle / Taux de graisse corporelle

 

Affichage des tendances
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Taux de graisse corporelle

Hommes Femmes

Taux de masse hydrique

Hommes Femmes

Taux de masse musculaire

Hommes Femmes
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Masse osseuse 

Attention

BMR

AMR  
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7. Mesures erronées

8. Elimination

Pb       Cd       Hg
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Estimados clientes:

1. Descripción del aparato

2. Indicaciones

 Instrucciones de seguridad

ejemplo, marcapasos cardíacos). De lo contrario podría afectar a la función de dichos 
implantes.

 Instrucciones generales

ESPAÑOL
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3. Informaciones sobre la báscula de diagnóstico

 

Restricciones
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4. Pilas

5. Utilización
5.1 Medir el peso

5.2 Ajustar los datos del usuario 

Lugar de almacenamiento 1 hasta 10

Edad 10 hasta 100 años

Estatura 100 hasta 220 cm (3‘-03“ hasta 7‘-03“)

Grado de actividad 1 hasta 5

Sexo masculino (  ), femenino (  )

Grados de actividad

Grado de actividad 1:
Grado de actividad 2:  

Grado de actividad 3:  

Grado de actividad 4:  

Grado de actividad 5:  
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5.3 Llevar a cabo la medición

Importante:

 

5.4 Abrir la memoria de valores medidos

6. Evaluar los resultados
Peso corporal /Masa adiposa corporal

Indicación de tendencias
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Masa adiposa corporal

Varón         Mujer

Masa líquida

Varón Mujer
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Porcentaje de masa muscular

Varón Mujer

Masa ósea

Atención:

BMR

AMR



29

Relación cronológica de los resultados

7. Medición errónea

Posibles causas del error: Solución:

8. Eliminación de desechos

Pb       Cd       Hg
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Gentile cliente,

1. Descrizione dell‘apparecchio

2. Avvertenze 

 Avvertenze di sicurezza

 pacemaker). In caso contrario, si corre il rischio di danneggiare il loro funzionamento.

 Avvertenze generali:

ITALIANO
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3. Informazioni sulla bilancia diagnostica
Il principio di misurazione della bilancia diagnostica

Suggerimenti generali

Restrizioni
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4. Batterie

 

5. Modalità d‘uso
5.1 Misurare il peso

5.2 Impostare i dati personali 

Spazio di memoria da 1 a 10

Etá da 10 a 100 anni

Statura da 100 a 220 cm (da 3‘-03“ a 7‘-03“)

Livello di attività da 1 a 5

Sesso maschile (  ), femminile (  )

Livelli di attività:

Livello di attività 1:
Livello di attività 2:  

Livello di attività 3:  

Livello di attività 4:  

Livello di attività 5:
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5.3 Eseguire la misurazione

Importante:

5.4 Richiamo della memoria dei valori misurati

6. Valutare i risultati
Peso /Percentuale di grasso corporeo
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Indicazione della tendenza

 

Percentuale di grasso corporeo

Uomo Donna

Acqua corporea

Uomo Donna
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Percentuale di muscoli

Uomo Donna

Massa ossea

Attenzione: 

BMR

AMR
Il metabolismo di attività (AMR=Active Metabolic Rate) è la quantità di energia che il corpo consuma giornal-
mente in stato attivo. Il consumo energetico di un essere umano aumenta con l‘incremento della sua attività 
fisica e viene determinato nella bilancia diagnostica tramite il livello di attività (1– 5). 
Per mantenere il peso attuale è necessario rifornire al corpo l‘energia consumata assumendo  alimenti  sotto 
forma solida e liquida. Se, durante un lungo periodo, si apporta al corpo un’energia inferiore a quella consu-
mata, il corpo compensa la differenza essenzialmente a spese della riserva di grasso accumulata, ed il peso 
diminuisce. Se, viceversa, si apporta al corpo durante un lungo periodo una quantità di energia superiore a 
quella totale calcolata (AMR), il corpo non può bruciare l‘eccesso di energia, ma lo deposita nel corpo sotto 
forma di grasso, ed il peso aumenta. 
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Interazione temporale dei risultati

7. Messaggi di errore

Soluzione:

8. Smaltimento

Pb       Cd       Hg
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Sayın Müşterimiz, 

1. Alet Tanımı

2. Talimatlar 

 Güvenlik Talimatları

 bunların işlevi etkilenebilir.

 Genel Talimatlar

TÜRKÇE
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3. Tanı Tartıları Hakkında Bilgiler
Tanı Tartısının Ölçüm Prensibi

Genel Öneriler 

Sınırlılıklar

4. Piller

5. Kullanım
5.1 Ağırlık ölçmek
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5.2 Kullanıcı verileri ayarlamak 

Hafıza yeri 1’den 10’a kadar

Yaș 10’dan 100 yașına kadar

Vücut büyüklüğü 100’den 220 cm’ye kadar (3‘-03“’den 7‘-03“e kadar )

Hareketlilik derecesi 1’den 5’e kadar

Cinsiyet erkek (  ), kadın (  )

Hareketlilik dereceleri

Hareketlilik derecesi 1:
Hareketlilik derecesi 2:

Hareketlilik derecesi 3:

Hareketlilik derecesi 4:

Hareketlilik derecesi 5:

5.3 Ölçüm yapmak

Önemli:
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5.4 Ölçüm değeri bellek kayıtlarının çağrılması

6. Sonuçları değerlendirmek
Vücut ağırlığı / Vücut yağı payı

Temayül göstergesi

 

Vücut yağı payı
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Vücut yağı payı

Erkek Kadın

Vücut suyu
Vücut suyu payı, normalde așağıda sıralanan alanlarda yer alır:

Erkek Kadın

Kas Payı

Erkek Kadın
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Kemik Kütlesi

Dikkat: 

BMR

AMR 

Sonuçların zamanla ilișkisi

7. Hatalı ölçüm



43

Olası Hata Nedenleri: Giderme:

8. Atığın yok edilmesi

Pb       Cd       Hg
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Недостаточный 

вес

Нормальный вес Избыточный 

вес

               
           

Доля мышцСоставляющая воды

Составляющая  

жировой ткани

Масса костей

Bес

Индикатор тенденции 
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Возможные причины неполадок: Устранение:


      

         
        

        
              
 

         
         

        

Pb       Cd       Hg



51


              

 
  

      
   
        
     

   
       

      
  

      
    

    

 

 



52

Szanowni Klienci,

1. Opis urządzenia

2. Wskazówki
 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

Waga nie może być używana przez osoby z medycznymi implantami (np. rozruszni-
kiem  serca). W przeciwnym razie ich funkcjonowanie może ulec zakłóceniu.

 Wskazówki ogólne

POLSKI
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3. Waga diagnostyczna – informacje
Zasada działania wagi diagnostycznej

Rady ogólne

Ograniczenia

4. Baterie

5. Użytkowanie
5.1. Pomiar masy ciała
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5.2. Ustawianie danych użytkownika

Miejsce pamięci 1 do 10

Wiek 10 do 100 lat

Wzrost 100 do 220 cm (3‘-03“ do 7‘-03“)

Stopień aktywności 1 do 5

Płeć mężczyzna (  ), kobieta (  )

Stopnie aktywności

Stopień aktywności 1:
Stopień aktywności 2:  

Stopień aktywności 3:  

Stopień aktywności 4:  

Stopień aktywności 5:  

5.3. Przeprowadzanie pomiarów

Uwaga:
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5.4 Edycja wyników z pamięci

6. Ocena wyników
Masa ciała /Udział tkanki tłuszczowej

Pokazywanie tendencji
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Udział tkanki tłuszczowej

Mężczyźni Kobiety

Woda w organizmie
Udział wody w organizmie mieści się zazwyczaj w następującym przedziale:

Mężczyźni Kobiety

Udział mięśni

Mężczyźni Kobiety
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Masa kości

Uwaga:

BMR

AMR

Powiązanie wyników w czasie
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7. Niewłaściwe pomiary

Możliwe przyczyny usterek:

8. Utylizacja

Pb       Cd       Hg
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